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Informação administrativa

1.1. Nome comercial do produto

Wolsit T-33

1.2. Titular da Autorização

Nome e endereço do titular da
autorização

Wolman Wood and Fire Protection GmbH

Dr.-Wolman-Strasse 31-33 76547 Sinzheim Alemanha

Nome

Endereço

Número da autorização
PT/DGAV ARMPB08-70/2021

Número de referência do ativo
R4BP 3 PT-0026652-0000

Data da autorização 01/06/2021

Data de caducidade da
autorização 03/02/2030

1.3. Fabricante(s) dos produtos biocidas

Nome do fabricante Wolman Wood and Fire Protection GmbH

Endereço do fabricante

Localização das instalações de
fabrico

Dr. Wolman Strasse 31 - 33 D 76547 Sinzheim Alemanha

Dr. Wolman Strasse 31 -33 D 76547 Sinzheim Alemanha

1.4. Fabricante(s) da(s) substância(s) ativa(s)
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Nome do fabricante R2 Group A/S (Acting for Tagros Chemicals India Limited (India))

Endereço do fabricante

Localização das instalações de
fabrico

Odinsvej 23 8722 Hedensted Dinamarca

Tagros Chemicals India Limited A4/1&2, SIPCOT Industrial Complex, Kudikadu, -
Cuddalore, Tamil Nadu Índia

Substância ativa 1342 - (1RS,3RS;1RS,3SR)-3-(2,2-diclorovinil)-2,2-dimetilciclopropanocarboxilato de 3-
fenoxibenzilo (permetrina)

Nome do fabricante LANXESS Deutschland GmbH

Endereço do fabricante

Localização das instalações de
fabrico

Kennedyplatz 1 50569 Köln Alemanha

Bilag Industries Limited 306/3, II Phase, GIDC, 396195 Vapi Índia

Substância ativa 1342 - (1RS,3RS;1RS,3SR)-3-(2,2-diclorovinil)-2,2-dimetilciclopropanocarboxilato de 3-
fenoxibenzilo (permetrina)

2. Composição e formulação do produto

2.1. Informações qualitativas e quantitativas sobre a composição do produto biocida

Denominação comum Nome IUPAC Função Número CAS Número CE Teor (%)

(1RS,3RS;1RS,3SR)-3-
(2,2-diclorovinil)-2,2-
dimetilciclopropanocarbo
xilato de 3-fenoxibenzilo
(permetrina)

Substância ativa 52645-53-1 258-067-9 33,33

2.2. Tipo de formulação

AL - Líquido pronto a usar.

3. Advertências de perigo e recomendações de prudência

Advertências de perigo Nocivo por ingestão.

Pode provocar uma reacção alérgica cutânea.
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Muito tóxico para os organismos aquáticos com efeitos duradouros.

Recomendações de prudência Evitar a libertação para o ambiente.

Usar luvas de proteção.

Eliminar o conteúdo em (ver outras informações).

Evitar respirar aerossóis.

Lavar ... cuidadosamente após manuseamento.

Não comer, beber ou fumar durante a utilização deste produto.

A roupa de trabalho contaminada não deverá sair do local de trabalho.

EM CASO DE INGESTÃO:Caso sinta indisposição, contacte um CENTRO DE
INFORMAÇÃO ANTIVENENOS.

SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE:Lavar abundantemente com água.

Tratamento específico (ver ::: no presente rótulo).

Enxaguar a boca.

Em caso de irritação ou erupção cutânea:Consulte um médico.

Recolher o produto derramado.

4. Utilização(ões) autorizada(s)

4.1 Descrição do uso

Utilização 1 - Adição à superfície de colagem

Tipo de produto
TP 08 - Produtos de proteção da madeira

Proteção preventiva de madeiras compósitas (por exemplo, contraplacado, OSB
(Oriented Structural Board), placas de fibras de média densidade e placas de aglomerado
de madeira) para utilização em áreas da classe de utilização 1 contra o ataque de
térmitas que destroem a madeira.

Se aplicável, uma descrição
exata da utilização autorizada

Organismo(s) alvo (incluindo o
estádio de desenvolvimento)

Nome científico: Reticulitermes sp.
Nome comum: Subterrane Termiten
Estadio de desenvolvimento: operários/soldados/ninfas

Campos de utilização
Interior

Interior, nas áreas da classe de utilização 1

Método(s) de aplicação
Método: Processo para tratamento da superfície de colagem
Descrição detalhada:

O processo inclui a adição do produto biocida ao agente aglutinante de resina. Esta
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mistura conservadora de resina é então pulverizada sobre as partículas (placas de
partículas, OSB e de fibras) ou aplicada sobre a folha com rolos (contraplacado, placas
de laminado folheado).

Frequência de aplicação e
dosagem

Taxa de aplicação: ca 0.65 - 2 kg/m³, aplicação única, não repetir
Diluição (%): 0
Número e calendário da aplicação:
aplicação única, não repetir

Categoria(s) de utilizadores Industrial

Capacidade e material da
embalagem

Jerry can,

HDPE 30 l

IBC, HDPE, 
640 l,
IBC, HDPE, 1.000 l

4.1.1 Instruções específicas de utilização

Ver o capítulo 5.1 

4.1.2 Medidas de mitigação do risco específicas

Ver o capítulo 5.2

4.1.3 Quando aplicável, as indicações de efeitos diretos ou indiretos prováveis, instruções
de primeiros socorros e medidas de emergência para proteger o ambiente

Ver o capítulo 5.3  

4.1.4 Quando aplicável, as instruções relativas à eliminação segura do produto e da sua
embalagem

Ver o capítulo 5.4
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4.1.5 Quando aplicável, as condições de armazenamento e o prazo de validade do produto
em condições normais de armazenamento

Ver o capítulo 5.5  

5. Orientações gerais para a utilização

5.1. Instruções de utilização

1.                A utilização está limitada ao uso industrial.
2.                Antes de utilizar, ler sempre o rótulo ou o folheto informativo e seguir todas as instruções.
3.                O material à base de madeira tratado só pode ser utilizado para construção em áreas da classe de utilização 1; segundo
a norma EN 335.
4.                Ao utilizar, há que recolher ou reutilizar o produto derramado ou eliminá-lo como resíduo perigoso. O produto e restos
do produto não podem ser despejados em sarjetas ou na canalização ou atingir diretamente o solo ou cursos de água.
5.                Evitar qualquer libertação para o ambiente durante o armazenamento e o transporte de produtos de madeira tratados.

5.2. Medidas de redução do risco

1.           Não utilizar em madeira que possa vir a estar em contacto direto com produtos alimentares, alimentos para animais e
animais de criação.
2.           Manter animais domésticos, sobretudo gatos, afastados de estruturas tratadas.
3.           As medidas de proteção que se seguem têm que ser implementadas, a não ser que possam ser substituídas por medidas
técnicas e/ou organizativas: Ao utilizar o produto tem que usar luvas de proteção contra produtos químicos (a especificação do
material das luvas é indicada pelo titular da autorização nas instruções de utilização).
Medida de proteção adicional para o enchimento manual:
4.           É necessária a utilização de uma bomba de dosagem para o enchimento       manual.
5.           O produto preservador da madeira só pode ser utilizado numa instalação fixa coberta, sobre solo duro e impermeável e por
cima de uma bacia coletora. Produto preservador excedente e que escorra tem que ser recolhido na zona junto à instalação e
eliminado de acordo com as regras ou reconduzido para a instalação.
6.           Material à base de madeira recentemente tratado tem que ser armazenado em local coberto e/ou sobre solo fixo e
impermeável, para evitar que restos de produto que escorram e água das chuvas contaminada entrem em contacto com o solo e
com cursos de água. Restos de produto que escorram e água das chuvas contaminada têm que ser recolhidos e eliminados de
acordo com as regras ou reconduzidos para a instalação.

5.3. Detalhes sobre os efeitos diretos ou indiretos prováveis, instruções de primeiros
socorros e medidas de emergência para proteger o ambiente
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Piretróides podem causar parestesias (ardor e formigueiro da pele sem irritação). Caso os sintomas persistam: consultar um
médico.

Primeiros socorros:
Ter a embalagem ou o rótulo à mão.
Ingestão: Em caso de indisposição, contactar um CENTRO DE INFORMAÇÃO ANTIVENENOS ou um médico. Lavar a boca.
Perturbação de consciência: Não dar líquidos à vítima nem provocar o vómito. Pôr em posição de repouso e consultar
imediatamente um médico.
Inalação: Retirar a vítima para uma zona ao ar livre e mantê-la em repouso meio sentada. Surgindo sintomas e/ou no caso de
grande quantidade inalada consultar imediatamente um médico.
Contacto com a pele: Remover roupas e calçado contaminado. Lavar com água a pele contaminada. Surgindo sintomas consultar
imediatamente um médico.
Contacto com os olhos: Lavar imediatamente com muita água e de vez em quando levantar as pálpebras superiores e inferiores.
Verifique se é possível remover facilmente eventuais lentes de contacto. Lavar pelo menos durante 10 minutos com água morna.
Havendo irritações ou perturbações visuais consultar um médico.

5.4. Instruções para a eliminação segura do produto e da sua embalagem

    1.  A eliminação do produto e da embalagem tem que cumprir o que está estabelecido nas disposições legais sobre a eliminação
de resíduos, assim como as prescrições das autoridades regionais ou locais.  

5.5. Condições de armazenamento e prazo de validade do produto em condições normais
de armazenamento

    1.  O prazo de validade é de 24 meses.  

6. Outras informações

Informações adicionais para rotulagem

PICTOGRAMAS
 

GHS07
GHS09

PALAVRA SINAL
 
Atenção
 
RECOMENDAÇÕES DE PRUDÊNCIA
 
GERAL(P100 a 199)
 
P102 Manter fora do alcance das crianças.

ELIMINAÇÃO (P500 a 599)
P501 Eliminar o conteúdo e a embalagem em local adequado à recolha de resíduos perigosos.
 
INFORMAÇÃO ADICIONAL
EUH401 Para evitar riscos para a saúde humana e para o ambiente, respeitar as instruções de utilização.
EUH210 Ficha de segurança fornecida a pedido. (apenas uso profissional)

603/06/2021 RESUMO DAS CARACTERÍSTICAS DO
PRODUTO



 

Após o tratamento lavar cuidadosamente as luvas, tendo o cuidado especial em lava-las por dentro 
 

S110 As madeiras tratadas não poderão ser utilizadas no fabrico de recipientes destinados a conter produtos alimentares 

 
Em caso de intoxicação contactar o Centro de Informação Antivenenos. Telef: 800 250 250
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